
 RÁMCOVÁ KUPNÍ SMLOUVA  
v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku 

 
 

 
Thomayerova nemocnice   
se sídlem Vídeňská 800, 140 59  Praha 4 - Krč 
jednající: Doc. MUDr. Zdeněk Beneš, CSc., ředitel 
státní příspěvková organizace zřízená Ministerstvem zdravotnictví ČR  
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl Pr, vl. 1043 
IČ: 00064190 
DIČ: CZ00064190 
Bankovní spojení: XXX 
Číslo účtu: XXX 
XXX 
- dále jen „Prodávající“ - 
 
a 
 
Canadian Medical Care, Česká republika s.r.o.. 
se sídlem Veleslavínská 1/30, 162 00 Praha 6 - Veleslavín 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze sp. Zn. C 62902 
I4O: 25706381, DIČ: CZ25706381 
Zastoupená:  MUDr. Barbara Taušová, jednatel 
   Ing. Michal Šafránek, jednatel 
Bankovní spojení :  XXX 
Číslo účtu: XXX 
- dále jen „Kupující“  
 
 
 

 
uzavírají tuto Rámcovou obchodní smlouvu (dále jen „smlouva“) 

 
 

PREAMBULE 
 
1. Prodávající je státní příspěvkovou organizací, zřízenou Ministerstvem zdravotnictví České republiky za účelem 
poskytování zdravotních služeb, úplné znění Zřizovací listiny ze dne 29.5.2012 pod č.j. MZDR 17268-IV/2012.  
2. Kupující je poskytovatelem zdravotních služeb na základě registrace nestátního zdravotního zařízení 
Rozhodnutí o změně oprávnění k poskytování zdravotních služeb, které bylo vydáno Magistrátem hlavního 
města Prahy 17. Dubna 2018 sp. zn.: MHMP 586410/2018 a nabylo právní moci dne 17.4.2018. 
 
 

Čl. I 
Práva a povinnosti prodávajícího 

 
1.1. Pro případ akutní či předpokládané krevní ztráty pacienta kupujícího se prodávající touto smlouvou 
zavazuje na vyžádání odpovědného pracovníka kupujícího, ve lhůtách vymezených v následujícím odstavci 
dodávat kupujícímu, dle jeho požadavků, transfuzní přípravky (erytrocyty, plazmu pro klinické použití, 
trombocytové přípravky) specifikované v Příloze 1 této smlouvy, vše dle aktuálních možností prodávajícího a 
provádět veškerá s tímto související nutná diagnostická vyšetření.  
 
 
 
 
 



 
 
 
 
1.2. Prodávající při plnění svých závazků dle předchozího odstavce postupuje při požadavku na erytrocyty takto:  

a) v případech předpokládané krevní ztráty pacienta a objednávce transfuzního přípravku předem, prodávající 
provede z předem dodaného vzorku nutná diagnostická vyšetření a připraví požadovaný transfuzní přípravek na 
den bezprostředně následující po dni, kdy obdržel řádně vyplněnou žádanku a řádně označený krevní vzorek 
pacienta 
 
b) v případech předpokládané krevní ztráty pacienta a požadavku transfuzního přípravku „DO REZERVY“, 
prodávající provede z předem dodaného vzorku nutná diagnostická vyšetření a připraví požadovaný transfuzní 
přípravek tak, aby ho bylo možné vydat do 60 min. od doručení dodatečného požadavku na jeho dodání. 
V případě, že zajištění takového požadavku by nebylo pro komplikovaný imunohematologický nález u pacienta 
možné, upozorní prodávající kupujícího na tuto skutečnost bezodkladně po jejím zjištění. 
 
c) v případě náhle vzniklé, předem neočekávané potřeby transfuzního přípravku prodávající vydá podle 
naléhavosti situace: 

- transfuzní přípravek po provedení laboratorních zkoušek kompatibility v režimu STATIM do 90 min. od 
doručení žádanky o přípravek a vzorku pacienta nebo  

- transfuzní přípravek vybraný bez laboratorního ověření kompatibility (obvykle 0 RhD neg.) v režimu 
VITÁLNÍ INDIKACE bezodkladně 

Při požadavku na plazmu pro klinické použití nebo trombocytový přípravek vydá prodávající požadovaný 
transfuzní přípravek nejpozději 60 min. od dodání žádanky o přípravek a vzorku krve pacienta pro laboratorní 
vyšetření 
 
1.3. Dodávky transfuzních přípravků a poskytování služeb s tím souvisejících dle této smlouvy bude prodávající  
kupujícímu realizovat ode dne uzavření této smlouvy, průběžně dle požadavků kupujícího, a to 24 hodin denně 
a v každý kalendářní den bez ohledu na státní svátky, jiné dny pracovního klidu, apod., avšak vždy s ohledem na 
aktuální možnosti prodávajícího.  
 
1.4. Obě smluvní strany jsou při plnění svých závazku z této smlouvy povinny postupovat s odbornou péčí. 
 
 
 

Čl. II. 
Práva a povinnosti kupujícího 

 
2.1. K dosažení účelu této smlouvy se kupující zavazuje zejména:  

a) uchovávat krevní konzervy s transfuzními přípravky dle obvyklých podmínek stanovených prodávajícím, za 
které bude zodpovídat určený, tzv. transfuzní lékař - pracovník kupujícího, kterým ke dni podpisu této smlouvy 
je [OU   OU]. 

b) dodávat prodávajícímu krevní vzorky odebrané podle pokynů v Laboratorní příručce prodávajícího pro 
jednotlivé typy testů;  

c) řádně označovat zkumavky obsahující dodávané krevní vzorky (jméno, příjmení, rodné číslo pacienta, přesné 
datum a čas odběru vzorku);  

d) čitelně a úplně vyplňovat žádanky obsahující následující údaje: jméno a příjmení, rodné číslo a číslo diagnózy 
pacienta, jméno osoby odebírající vzorek krve, IČO kupujícího, čitelné jméno odpovědného lékaře, zdravotní  
  



pojišťovnu pacienta, přičemž ze žádanky musí být patrný požadavek kupujícího na rychlost vyřízení jeho 
požadavku na dodání transfuzního přípravku (tj. zda-li se jedná o akutní případ vitální indikace, nebo o akutní 
případ STATIM, jedná-li se o předpokládanou ztrátu krve, je kupující povinen určit požadovaný den a čas dodání 
přípravku) a dále přesnou specifikaci druhu a množství transfuzního přípravku. 
 
2.2. K dosažení účelu této smlouvy se kupující na své vlastní náklady zavazuje zajišťovat:  

a) dopravu krevních konzerv v transportní přepravce určené pouze k přepravě transfuzních přípravků z prostoru 
prodávajícího do svých prostor; 

b) dopravu krevních vzorků prodávajícímu po dobu 24 hodin denně v odpovídajícím transportním obalu. 
 
2.3. Za účelem vyloučení všech pochybností - ohledně předmětu závazku založených touto smlouvou si smluvní 
strany výslovně sjednávají, že za okamžik dodání požadovaného vhodného transfuzního přípravku dle této 
smlouvy prodávajícím kupujícímu se považuje okamžik řádného předání takovéhoto přípravku k dopravě.  
 
 

Čl. III. 
Další povinnosti prodávajícího 

 
3.1. K dosažení účelu této smlouvy se prodávající dále zavazuje zejména:  

a) dodávat transfuzní přípravky v obalech k tomu určených, řádně a čitelně konzervy s transfuzními přípravky 
označovat, vč. uvádění přesného data exspirace toho kterého přípravku, a řádně a čitelně vyplňovat dodací listy 
ke každé dodávce transfuzních přípravků realizované dle této smlouvy dodavateli;  

b) účtovat transfuzní přípravky objednané kupujícím a kupujícímu dodané a další služby s tím související podle 
ujednání čl. IV a V. této smlouvy.   

c) fakturovat dodané transfuzní přípravky a provedené služby souhrnnou fakturou max.  1 x za kalendářní 
měsíc. 

 
 

Čl. IV. 
Cena 

 
4.1. Prodávající bude účtovat kupujícímu dodané transfuzní přípravky a další služby dle ceníku, který je nedílnou 
Přílohou č. 2 této smlouvy (dále jen „Ceník“), který může být upraven pouze v případech popsaných touto 
smlouvou nebo na základě dohody smluvních stran.  

  

 

Čl. V. 
Fakturace 

5.1. Kupující se zavazuje uhradit kupní cenu za dodané zboží. Daňový doklad (faktura) bude Prodávajícím 
vystavena vždy po uplynutí kalendářního měsíce za Zboží dodané v průběhu předchozího kalendářního měsíce. 
Splatnost faktur bude vždy ve lhůtě 30 dnů ode dne doručení daňového dokladu (faktury).  

  



 

5.2. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat náležitosti stanovené obecně závaznými právními předpisy. Na 
faktuře bude uvedeno číslo dodacího listu, specifikace zboží a uvedení jeho množství a jednotkové ceny. 
Přílohou faktury bude kopie dodacího listu vztahujícího se k dodanému zboží.  

5.3. V případě, že Prodávajícím vystavená faktura bude obsahovat nesprávné či neúplné údaje, je právem 
Kupujícího takovou fakturu do uplynutí doby splatnosti vrátit s vyznačením důvodu vrácení. Prodávající podle 
charakteru nedostatků fakturu opraví nebo vystaví novou. U opravené nebo nové faktury běží nová lhůta 
splatnosti, která nesmí být co do počtu dnů kratší než doba splatnosti původní faktury. Vrátí-li Kupující vadnou 
fakturu Prodávajícímu, přestává běžet původní doba splatnosti. V takovém případě není Kupující v prodlení 
s placením. Celá doba splatnosti běží znovu od doručení opravené nebo nově vystavené faktury Kupujícímu, 
pokud nebude mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. 
 
 

Čl. VI. 
Doba trvání a možnosti ukončení smlouvy 

 
6.1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. Každá smluvní strana je oprávněna ukončit tuto smlouvu 
písemnou výpovědí. Výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, 
v němž byla výpověď doručena druhé smluvní straně. V případě, že druhá smluvní strana výpověď nepřevezme 
či doručení výpovědi jinak zmaří, má se za to, že bylo doručeno třetí den po odevzdání výpovědi k doručení na 
poště v podobě doporučeného dopisu, a to na poslední známou adresu druhé strany této smlouvy. 

6.2. Smlouvu lze také ukončit dohodou obou smluvních stran. 

6.3. Od této smlouvy lze jednostranně odstoupit pro podstatné porušení této smlouvy, přičemž za podstatné 
porušení této smlouvy se zejména považuje: 

- na straně Kupujícího nezaplacení ceny podle této smlouvy ve lhůtě delší než 3 měsíce po uplynutí splatnosti, 

- na straně Prodávajícího, jestliže nedodá opakovaně řádně a včas předmět této smlouvy (bez řádného 
zdůvodnění proč nebylo možno plnit – viz bod. 1.3. smlouvy), přestože byl Kupujícím na neplnění této smluvní 
povinnosti písemně upozorněn. 

6.4. Od této smlouvy může smluvní strana rovněž jednostranně odstoupit v případě, že v průběhu plnění této 
smlouvy druhá smluvní strana vstoupí do likvidace nebo bylo-li zahájeno insolvenční řízení, ve kterém se řeší 
úpadek nebo hrozící úpadek této druhé smluvní strany nebo se druhá smluvní strana stane jinak platebně 
neschopnou. 

6.5. Smluvní strany se dále dohodly, že odstoupení od této smlouvy musí být písemné, jinak je neplatné. 
Odstoupení je účinné ode dne, kdy bylo doručeno druhé smluvní straně.  

 
 
 
 
 

Čl. VII. 
Kontakty pro vzájemnou komunikaci smluvních stran 

 
7.1. Smluvní strany určují následující telefonní a faxová čísla jakožto své kontaktní čísla pro účely telefonické a 
faxové vzájemné komunikace ohledně předmětu této smlouvy, u nichž jsou povinny zajistit nepřetržitou službu 
svých pracovníků oprávněných a způsobilých jednat za strany ve věcech plnění této smlouvy:  
 
Kupující:  
[OU   OU].  



 
Prodávající:  
[OU   OU]. 
V případě jakýchkoli změn v těchto údajích jsou smluvní strany povinny se o těchto změnách okamžitě 
prokazatelně informovat.   
 
 
 
 

Čl. VIII. 
Závěrečná ustanovení 

 
8.1. Vztahy neupravené touto smlouvou se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.  

8.2. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma stranami a účinnosti dnem zveřejnění 
v Registru smluv. Smlouva se uzavírá v písemné formě a může být měněna nebo doplňována na základě úplné a 
vzájemné dohody účastníků toliko vzestupně číslovanými písemnými dodatky.   

8.3. Tato smlouva je vyhotovena v dvou stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po jednom. 
Nedílnou součást této smlouvy tvoří její Příloha č. 1 Ceník. 

8.4. Smluvní strany vycházejí ze svého nezvratného úmyslu vykládat veškerá ustanovení této smlouvy jako 
platná, účinná a vynutitelná. Je-li kterékoliv ustanovení této smlouvy neplatné či nevykonatelné, případně 
stane-li se takovým v budoucnu, nedotkne se taková neplatnost nebo nevykonatelnost platnosti či 
vykonatelnosti ostatních ustanovení této smlouvy. Smluvní strany v takovém případě vyvinou veškeré úsilí, aby 
takové vadné ustanovení nahradily ustanovením bezvadným, které se svým účelem nejvíce blíží ustanovení 
nahrazovanému. Do doby nahrazení platí, že na vztahy mezi smluvními stranami, které nejsou smluvně 
upraveny z důvodu neplatnosti některého ustanovení této smlouvy, se použije úprava, obsažená v obecně 
závazných právních předpisech České republiky. 

8.5. Účastníci po přečtení této smlouvy prohlašují, že souhlasí s jejím obsahem, že byla sepsána podle jejich 
pravé a svobodné vůle prosté jakéhokoliv omylu a na důkaz toho připojují své podpisy. 

Příloha č. 1 – Ceník 

 
V Praze dne 17.9.2018                                       V Praze dne 22.8.2018 
 
 
Za Thomayerovu nemocnici:              Za Canadian Medical: 
 
 
 
 
______________________________                                      ______________________________                                 
                    ředitel                    jednatel  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


